
"…" Ян Бэйчэн смотрел на нее своими темными торжественными глазами и двусмысленной
полуулыбкой. "Мисс Лин, у вас довольно необычный опыт".

Линь Чу ничего не сказала, "..."

"Я спросил тебя, где твой дом, но ты не дал мне ответа", - сказал Ян Бэйчэн. Его голос был
глубоким и в то же время мягким, когда он был серьезен.

"Все в порядке, я возьму такси". Простите, что так беспокою вас сегодня", - робко сказал Линь
Чу. В конце концов, она не так хорошо его знала.

Ян Бэйчэн не сказал ни слова, он молча смотрел на неё.

Линь Чу хотела исчезнуть и сжалась в спинку сиденья, его неподвижный взгляд заставлял ее
нервничать. Как только она почувствовала покалывающее ощущение в голове и не знала, что
сказать, Ян Бэйчэн в конце концов сказала: "Вы меня ненавидите, госпожа Линь?".

"Нет!" Линь Чу быстро покачала головой. "Я благодарна за вашу помощь сегодня вечером."

"Тогда ты боишься меня?" Ян Бэйчэн продолжал спрашивать и поднимал брови.

"Господин Янь, вы..."

"Или ты все еще держишь обиду за недоразумение в туалете в прошлый раз?" Ян Бэйчэн
спросила случайно. Он был харизматичен, его голос был ясен и приятен, трудно было связать
его с ее первым впечатлением о нем как о хулигане.

Линь Чу был в растерянности из-за слов, "..."

Недоразумение? Что за шутка!

"Это не так. Как и то, что вы сказали, это было всего лишь недоразумение", - неискренне
сказал Линь Чу и посмеялся вынужденно.

В конце концов, она сдалась и сказала ему свой адрес.

Ян Бэйчэн выглядела довольной. Он зажег двигатель машины и начал ехать. Ян Бэйнинг,
который некоторое время сидел на детском сиденье сзади, прокрутил телефон, затем повернул
голову и выглянул в окно.



В машине было очень тихо, даже Ян Нингбай молчал. Линь Чу почувствовала странное
нарастание напряжения, до такой степени, что она боялась даже дышать.

Клэри взглянула в сторону и увидела его мужские руки на рулевом колесе. Как ни странно, от
его вида она покраснела. 

Джейс вдруг протянул мужские руки, которые изначально были на рулевом колесе, в сторону
Клэри. Клэри испугалась. Когда его рука подошла к ней, Линь Чу был так нервничал, что
мышцы ее ног затянуты. Ее ноги слегка вздрогнули. Ян Бэйчэн потянулся за своим телефоном
в отсеке для хранения консоли подлокотника и взял его руку.

Линь Чу наконец-то успокоилась. Она была слишком смущена, чтобы поднять голову. Она
совершенно неправильно поняла ситуацию и испугалась, что Ян Бэйчэн видела, как она
поставила свою охрану. Клэри услышала, как он хихикает, и казалось, что он издевается над
ней, что заставило ее еще больше бояться смотреть вверх.

Ян Бэйчэн подглядывал за ней, угол его рта приподнялся, когда он почувствовал чувство
достижения. Он остановил машину на красном светофоре и быстро послал сообщение со своим
телефоном.

Экран телефона Яна Нингбая загорелся, он посмотрел на него и ничего не сказал"...".

После этого Ян Нингбай мягко сказал: "Большой Племянник, я голоден".

"…" Линь Чу повернулся и посмотрел на Янь Нинбай в замешательстве. Разве они не ели в Шэн
Юэ только что?

Ян Ningbai коснулся его круглого животика и сказал: "Мы собирались поужинать, но увидели,
как вы вылезли из вентиляционной трубы. В тот момент я был настолько шокирован, что
забыл, что должен был есть, только теперь голод начался". Найти авторизованные романы в
Webnovel, более быстрые обновления, лучший опыт, пожалуйста, нажмите на
www.webnovel.com для посещения.
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